
Výlet do Itálie a Chorvatska, léto 2010

Události zaznamenal Petr

Přı́pravy

Každý rok si lidé zaměstnanı́ vybı́rajı́ dovolenou, aby si odpočinuli od pracovnı́ch starostı́
a unavili se naopak starostmi rodinnými a cestovnı́mi. Typicky bývá dovolená vybı́rána v létě
v době, kdy děti majı́ prázdniny a typicky se jede k moři. Letos tomu nebylo v našı́ rodině jinak.

Bratr Martin plánoval navštı́vit jezero Lago di Garda v Itálii, protože to je surfistický ráj a on
chce surfovat. My jsme se přidali ne snad kvůli těm surfům, ale považovali jsme za rozumné,
že se sejdeme u vody s Brňáky. Děláme to tak už léta a většinou ke spokojenosti obou stran.
Vezmeme si s sebou kola a mı́sto surfu se zabavı́me na kolech. Martin dlouho nevěděl, na jak
dlouho ho pustı́ z práce, takže plánoval určitě týden v kempu u vody a dalšı́ týden, pokud
ho pustı́ na delšı́ dobu, plánoval lezenı́ po okolnı́ch kopcı́ch, Alpách. Majka mu řı́kala, že si
nenı́ jistá, zda při lezenı́ po kopcı́ch budou děti ryčet nadšenı́m (cituji doslova), ale to nemělo
takovou váhu, aby se plán měnil. Nakonec se ukázalo, že měl skutečně volno oba dva týdny.

Jezero Lago di Garda

Radek a Lı́da chtěli jet k moři. Já jsem řı́kal, že když k moři, tak k čistému moři. Takže jsme
se dohodli, že spolu s Martinovou rodinou budeme jen prvnı́ týden u jezera a pak odjedeme
do Chorvatska na ostrov Krk. Nadšený rykot Martinových dětı́ tedy při zdolávánı́ alpských
cestiček už neuslyšı́me, ale to nevadı́. Necháme si pak o tom vypravovat.

Dědečka z Ostravy jsme na rodinnou výpravu pozvali také. Ovšem nakonec se rozhodl
zůstat doma. Měl asi obavy, že by mu nocovánı́ ve stanech už tak moc nevyhovovalo, jako před
léty. A vzhledem k tomu, že dlouho nebylo jasné, zda, kdy a na jak dlouho bude mı́t Martin
volno v práci, nedalo se dopředu objednávat nic komfortnějšı́ho.

Lı́da nakoupila mapy a vyhledala dalšı́ informace o jezeru Lago di Garda a o Chorvatském
Krku. Děti měly za úkol použı́t internet a vyhledat turistické zajı́mavosti kolem jezera. Mirek
stáhl z internetu do GPSky mapu Itálie. Děti vytiskly informace o geokešı́ch v okolı́ Torbole a
v okolı́ Krku.

Asi týden před odjezdem přišel Martin k nám na návštěvu dojednat poslednı́ detaily od-
jezdu. Dohodli jsme se, že volné mı́sto v kempu najdeme až na mı́stě a že se sejdeme v městečku
Torbole (u jezera) někdy v neděli odpoledne. On tam bude asi kolem druhé hodiny. To mě za-
skočilo, protože vı́m, že nemá auto na letecký pohon. Vysvětlil, že vyjedou brzy ráno, mnohem
dřı́v, než v Brně nastane rannı́ kuropěnı́.

Martin na návštěvě také řı́kal, že nepoveze s sebou žádné potraviny. Že sice budeme spát
v kempu, ale stravovat se budeme po okolnı́ch hospodách. Na základě této dohody jsme zabalili
jen jednu krabičku se solı́ a pár polı́vek v pytlı́ku. Také jsem ve světle této dohody rozhodl, že
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bude stačit jedna propanbutanová bombička do vařiče, protože je skoro plná. Uvařı́me v kempu
jen několik čajů a to bude stačit.

Pomocı́ Google maps jsem si nechal vykreslit cestu k cı́li, vyzůmoval všechny složitějšı́
křižovatky a udělal jsem si jejich náčrtky. Nic jsem neponechal náhodě.

Večer před odjezdem jsme zabalili věci nejprve na zelenou matraci, pak do tašek a tyto tašky
nakonec do auta. Protože v kufru auta překáželo Radkovo polorozebrané kolo, měli jsme co
dělat tam všechny věci namačkat. Také se snažı́me balit tak, aby věci nebyly až po střechu, aby
bylo možné použı́vat i vnitřnı́ zpětné zrcátko. Připojili jsme nosič na kola a přibalili jsme na
něj ostatnı́ tři kola. Auto nabalené a připravené k odjezdu jsem vrátil na hlı́dané parkoviště.
Ukázalo se však, že v rámci tohoto balenı́ nepřehledného množstvı́ tašek došlo k menšı́mu
zádrhelu. Jednu tašku, shodou okolnostı́ s mým prádlem, jsme omylem do auta nezabalili a
zůstala doma v předsı́ni. To ovšem nenı́ taková tragédie, nebot’ tašku můžeme dobalit zı́tra
ráno. Bude sice potřeba ráno vyklopit nosič na kola a v kufru věci zase mı́rně přeuspořádat,
ale snad to nějak půjde.

Lı́da se rozhodla podle Martinova vzoru vstát také poněkud dřı́ve a nařı́dila budı́k na
povážlivě brzkou hodinu: pátou hodinu rannı́.

Neděle 25. července

Přı́jezd do Torbole

Ráno jsme dobalili zbylou tašku a startovali auto v sedm hodin. Cestou do italského Torbole
jsme se vystřı́dali s Lı́dou v řı́zenı́. Lı́da popojela až na německo-rakouskou hranici a já pak
projel Brennerským průsmykem do cı́le. Za průsmykem ze objevila pomalu se sunoucı́ kolona,
ve které jsme se dostali asi po půl hodině ke vstupnı́m terminálům na italskou dálnici. Při
vstupu je potřeba na terminálu vyzvednout dálničnı́ lı́stek a při výstupu z dálnice je nutno se
jı́m prokázat a na základě toho zaplatit přı́slušnou částku. Bohužel, protože jsem tuto činnost
ještě nikdy nedělal, neodebral jsem ten lı́stek z automatu úplně odborně a utrhl ho dřı́v, než
z automatu vylezl celý. Tak jsem měl jen asi tři čtvrtiny lı́stku a vyjel jsem dál na dálnici. Řidič,
který odebı́ral lı́stek za mnou, mě pak předjı́žděl a bylo vidět, že se pochechtává. Já jsem neměl
jistotu, co mě v takovém přı́padě čeká při opuštěnı́ dálnice. Naštěstı́ se nestalo nic katastrofál-

nı́ho, obsluha odebrala lı́stek, mı́rně
se podivila jeho neúplnostı́ a naúčto-
vala normálnı́ cenu. Ukázalo se, že
jsem měl kliku, že u výjezdu byla
lidská obsluha. Jiné výjezdy z ital-
ských dálnic jsou vybaveny pouze
automaty, které by asi neúplný lı́stek
nebyly schopny správně zpracovat.

Po odbočenı́ z dálnice a přiblı́ženı́
k jezeru začala doprava povážlivě
houstnout. Už v městečku Nago
před Torbole se doprava úplně
zastavila a popojı́žděli jsme kro-
kem. Uvnitř kolony se nám naskytl
krásný prvnı́ pohled na jezero. Po
asi půl hodině jsme dopopojı́žděli
do auty totálně ucpaného městečka
Torbole. Celkové ucpánı́ jsme pod-

pořili i našı́m střı́brným vozı́tkem značky Kia. Odbočil jsem z hlavnı́ ulice tam, kde jsem
intuitivně a podle předběžné konzultace s Googlem tušil kemp Evropa. To byl kemp, kde
bychom podle dohody očekávali Martina. Bohužel, ukázalo se, že mě odbočka dovedla jen
na zcela ucpané parkoviště se dvěma dámami, které tam asi něco vybı́raly a snažily se něco
organizovat. O existenci kempu Evropa nevěděly nic. Než jsem z toho parkoviště vycouval
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zpět, podařilo se mi nepatrně drápnout blatnı́k. To zvedlo Lı́dě sebevědomı́, že totiž nejen ona
zanechala na vozı́tku drápanec, ale nynı́ i já.

To množstvı́ aut jsem si začal vysvětlovat tak, že zrovna dneska v Torbole pořádajı́ nějaké
surfařské závody či co. Požádal jsem Mirka, aby nastartoval GPSku a pokusil se pomocı́ nı́
najı́t kemp Evropa. Zastavil jsem na mı́stě, kde bych mohl nejméně překážet, a zbytek posádky
se pokusil pěšky vypátrat, kde je kemp Evropa. Byly tři hodiny odpoledne a bylo vedro
k zalknutı́. Za použitı́ mobilnı́ch telefonů jsme zjistili, že Martin v Torbole ještě nenı́, přijı́ždı́ asi
o půl hodiny později za námi. Ty dohody mobilnı́m telefonem byly takové nejasné a nepřesné.
Ale je dobře, že jsme měli aspoň tuto možnost.

Mirek mě pak s jistým menšı́m zaváhánı́m dovedl do kempu Evropa, ale ukázalo se, že
nemajı́ mı́sto. Tak jsme zkusili dalšı́ kemp Bellavista. Tam bylo taky plno, ale u výjezdu z kempu
jsme našli Martinovo auto i Martina s rodinou. Ten už také začal pátrat po kempech a shledal,
že majı́ všude plno. Poradili mu, at’opustı́me přeplněné Torbole a zkusı́me nějaký kemp v okolı́
Malcesine, tj. asi deset kilometrů jižněji podél břehu asi padesát kilometrů dlouhého jezera.

Naše prvnı́ kempovánı́

Od této chvı́le jsem se zařadil za Martinovo auto a jali jsme se hledat volný kemp společně.
V Torbole jsme zkusili ještě jeden kemp, ale bohužel se stejným výsledkem. Tak jsme se vy-
ploužili z přeplněného Torbole směrem na jih. Je zajı́mavé, že cesty se po opuštěnı́ města rázem
uvolnily tak, že se dalo normálně jet. Projeli jsme několik tunelů a začali poptávat volná mı́sta
v dalšı́m kempu. Uspěli jsme až u druhého, kempu Bommartini. Tam měli jedno mı́stečko na tři
dny a pak se uvidı́. Rozhodli jsme, že se vejdeme oba na jeden plácek. Byli jsme z toho hledánı́
kempů a z vedra dost psychicky vyčerpanı́. Lı́du napřı́klad začala bolet hlava a žaludek.

Scukli jsme auta těsně k sobě a postavili stany. Z každé strany jsme z vymezeného plácku
mı́rně vyčnı́vali k sousedům. Radek a ostatnı́ děti se běželi vykoupat. Pak Martin s rodinou
šlápli do pedálů jı́zdnı́ch kol s cı́lem
vyhledat hospodu a najı́st se. Lı́da si
zdřı́mla ve stanu a já s dětmi jsme
uklohnili polı́vku z pytlı́ku.

Lı́da se po krátkém spánku zdála
lepšı́, tak jsme šli na pěšı́ obchůzku
okolı́ kempu. Kolem kempu vede
dosti frekventovaná silnice, na které
by Lı́da s jı́zdnı́mi koly nerada jez-
dila. Nicméně jsme našli asi pade-
sát metrů od kempu začátek cyklos-
tezky podél pobřežı́ a kousek jsme
se po nı́ pěšky prošli.

Došli jsme až do pizzerie, u nı́ž
děti zjistily, že pytlı́ková polévka jim
k večeři nestačila a žádaly pizzu.
Tak jsme vstoupili do restaurace. Po
dlouhém čekánı́ si nás konečně ně-
kdo všiml a dostali jsme jı́delnı́ lı́stek. Rozhodli jsme se pro jednu pizzu pro nás tři (Lı́da šla dál
podél pobřežı́ a nebyla s námi). Ovšem trvalo zase velmi dlouho, než si nás obsluha pizzerie
znovu všimla. Pak trvalo dlouho, než jsme se s nimi domluvili, že opravdu chceme jen jednu
pizzu pro tři lidi. Pak trvalo nekonečně dlouhou dobu, než přinesli dva prázdné talı́ře. Potom
trvalo výrazně dlouho, než přinesli na třetı́m talı́ři pizzu. Nejvı́c mě pak tato hospoda naštvala
tı́m, že účtovali nejen pizzu za 7,50, ale navı́c jakýsi kuvért (italsky coperto) po 1,50 za osobu.
Už do té hospody nikdy nepůjdu.

Večer u stanů Martin vydrolil špunt z flašky od vı́na, protože to nešlo jinak otevřı́t, a ukázalo
se, že vı́no je sladké jako cumel a je nutno je ředit čajem, aby se to dalo pı́t aspoň jako čaj se
št’ávou. Pak jsme pozorovali ještě chvı́li ohňostroj na protějšı́m břehu.
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Pondělı́ 26. července

Hrad v Malcesine

Dnes jsme se rozhodli prozkoumat výše zmı́něnou cyklostezku na kolech poněkud dále.
Sotva jsme vyrazili, bylo třeba učinit přestávku, protože se ukázalo, že Terezka vyjela na kole
v letnı́ch sandálkách, které jı́ při jı́zdě padaly z nohou. Zastavili jsme tedy u labutı́ a dětského

hřiště.
Cyklostezka nás zavedla do asi

pět kilometrů vzdáleného městečka
Malcesine. Zde byly úzké uličky.
Jedno autı́čko na to přišlo pozdě
a muselo komplikovaně couvat a
my jsme museli uhnout. Kola jsme
zaparkovali u samoobsluhy v cen-
tru a vydali se na hrad. Na hradě
bylo zajı́mavé interaktivnı́ muzeum
tématicky zaměřené na různé zajı́-
mavosti jezera di Garda. Byly tam
různé čudlı́ky a kliky, člověk si mohl
mechanicky vyzkoušet, jak vzniklo
jezero, byly tam modely ryb v ži-
votnı́ velikosti, květiny člověk mohl
poznávat čichem, mohl si ohmatat
a seřadit typické kameny (horniny)

z okolı́, po zmáčknutı́ čudlı́ků mohl poznávat typické zvuky zvı́řat, přı́padně nahlédnout
jakoby pod mikroskop na jezernı́ minipotvory. Nakonec tam byly počı́tače, kde každý mohl
projı́t znalostnı́m testem, a prokázat, co všechno si zapamatoval. Dětem se muzeum docela
lı́bilo.

Muzeum na hradě

Při cestě zpátky jsme se zastavili hned pod hradem u vody,
kde jsme si užı́vali sluněnı́ a koupánı́. Martin odspěchal do
kempu vybalit surf, aby chytil správný vı́tr.

Lı́da v samoobsluze v Malcesine koupila barevné nudle a
dalšı́ poživatiny, a tak jsme mohli v kempu udělat večeři ze
zakoupených těstovin a z omáčky z pytlı́ku. Tı́m vzniklo dost
nádobı́, které odešly umýt do umývárny děti, nebot’na tento
den jim připadlo UK (úklid kuchyně). Domnı́váme se, že od
této chvı́le postrádáme v našem kempovém vybavenı́ jeden
zálesácký nůž, jednu aluminiovou lžičku a dvě plastové vi-
dličky. Domněnka ale nenı́ podložena důkaznı́m materiálem,
nebot’jsme na ztrátu přišli až mnoho dnı́ poté.

Večer jsem se ještě jednou projel na kole do samoobsluhy
v Malcesine, tentokrát svou vlastnı́ rychlostı́ a po silnici. Kou-
pil jsem dvě flašky s vı́nem. Snad to nebude zase jen sladká
št’áva. Jednu flašku jsme otevřeli a vı́no bylo dobré.

Úterý 27. července

Rozhodl jsem se udělat si vlastnı́ celodennı́ cyklovýlet. Nejprve zpět do Torbole a pak ještě
někam dále. Zı́tra nám končı́ pobyt v kempu, takže se pokusı́m znovu v Torbole obejı́t všechny
kempy a poptat se na volná mı́sta. Na kole bude taková obchůzka výrazně snazšı́, než autem,
se kterým se musı́ u každého kempu složitě manévrovat a navı́c v přeplněné hlavnı́ ulici je
auto skoro nepojı́zdné. Kolo se obsluhuje snadněji a je v uličkách mnohonásobně rychlejšı́.
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Prvnı́ úsek cesty z kempu do Torbole byl ale na kole méně přı́jemný, protože jsem musel jet
po frekventované cestě navı́c skrz tunely. Ale nebyl jsem na cestě jako cyklista sám a řidiči aut
jezdili celkem ohleduplně.

V Torbole jsem systematicky prošel recepce všech kempů tak, jak byly za sebou podél cesty
uspořádány. V prvnı́ch dvou měli stále plno. Ve třetı́m mi řekli, at’přijedeme zı́tra a uvidı́ se,
ale rezervovat dopředu nic nemohou. Teprve ve čtvrtém kempu (z pěti) byli na recepci ochotni
rezervovat dvě mı́sta od zı́třka do neděle. Tak jsem to vzal.

Dále jsem se projel do dalšı́ho městečka Riva a zde jsem opustil břeh jezera a vydal se
ke městu Arco. Nad tı́mto městem se na klenuté skále tyčı́ hrad, ke kterému jsem také kolo
vytlačil. Ale dovnitř jsem nešel, vypadalo to na výběr vstupného. Rozhodl jsem se, že sem
vezmu rodinu a půjdeme na hrad společně.

Od hradu dále jsem se vydal po alpských cestách až do vesnice Ceniga. Nejprve jsem jel
prudce nahoru. Tak prudce, až mě to vysadilo z kola. Pak jsem jel prudce dolů po tak nepřı́jemné
šutrové cestě, až mě to znovu vysadilo z kola. Bylo vedro, tak jsem uvı́tal, že ve vesnici Ceniga
teče alpská řı́čka, která má zhruba teplotu Morávky. Rád jsem do nı́ ponořil hlavu.

Návrat Ceniga–Arco–Torbole jsem volil cyklostezkou podél zmı́něné řı́čky, takže to už byla
pohodová projı́žd’ka. V Torbole jsem se zastavil a chvı́li koupal v jezeře a pozoroval surfisty.
Pak jsem se tunely vrátil zpět do kempu Bommartini.

Zbytek rodiny se dnes placatil kolem kempu u vody. Oznámil jsem svůj nález volného mı́sta
v kempu v Torbole. Musel jsem trochu přesvědčit Martina, protože ten už plánoval zůstat
v Bommartinu, nebot’ se tam prý uvolnilo mı́sto. Mě se tam ale moc nelı́bilo: prach kolem
stanů, cyklo a pěšı́ spojenı́ jen na jednu stranu, v okolı́ chcı́p pes, přı́šerné záchody a umývárny.
Tož jsme se nakonec dohodli, že se skutečně zı́tra stěhujeme do Torbole.

Panoramatický výhled od stanů v kempu Bommartini

Večer jsem se pokoušel otevřı́t druhou láhev vı́na, ale mı́sto toho jsem jen ukroutil vývrtku
v zavı́racı́m nožı́ku, jakoby byla z měkkého drátu. Šel jsem tedy požádat o vývrtku k sousedům,
Holand’anům. Byli vybaveni mnohem lepšı́ vývrtkou. Bohužel se mi stala při vracenı́ nástroje
nehoda: pobryndal jsem jim červeným vı́nem jakési prostı́ránı́. Mrzı́ mě to, ale nedá se nic
dělat.

Středa 28. července

Hned po snı́dani jsme zabalili stany, zaplatili kemp (v recepci byla poněkud nechápavá staršı́
panı́ a dvě kočky, ale nakonec se to povedlo vyřı́dit) a vyrazili skrz tunely směr Torbole. Aby
nebylo nutné balit moje kolo, rozhodl jsem se, že pojedu sám na kole, zatı́mco ostatnı́ pojedou
auty. Překvapilo mě, že jsem byl na mı́stě mnohem dřı́ve než auta.

Protože mı́sto v novém kempu Maroadi jsme měli rezervováno až od polednı́ch hodin, bylo
potřeba přechodně postavit auto na provizornı́ parkoviště. Lı́da otočila kolem zı́dky vedoucı́
k parkovišti doleva tak nešikovně, že pro změnu škrábla levý zadnı́ blatnı́k. Autı́čko tedy
dostalo dalšı́ drobnou značku z našich cest.

Vzali jsme si jen věci na koupánı́ a šli jsme na nejbližšı́ pláž k jezeru se vykoupat. Mirek
dokonce také vlezl do vody. Jinak obvykle u vody jen pochoduje sem a tam se svým sešitem a
pořád jakoby nad něčı́m bádá.
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Pláž u kempu Maroadi

Odpoledne se už uvolnila mı́sta v kempu, která jsme měli rezervována. Martin začal bu-
dovat obřı́ stan Mallorka, zatı́mco my jsme postavili náš normálnı́ stan. Naše mı́sto bylo od

Martinova mı́sta vzdáleno asi pat-
náct metrů přes cestičku.

Jakmile jsme měli náš stan po-
stavený, přijela dalšı́ česká výprava
v takovém mikrobuse s přı́věsem.
Začali si prohlı́žet dvě mı́sta, která
dostali v recepci přidělena. Shodou
okolnostı́ jedno bylo vedle Mar-
tinova stanu a druhé vedle nás.
Navrhli jsme jim, že si plac vymě-
nı́me, tj. my se přestěhujeme vedle
Martina a oni budou mı́t dvě mı́sta
vedle sebe. Prý i oni jsou v kempu
do neděle (jako my), takže nebude
snad nikde problém. Přijali to s ra-
dostı́. Později se ale ukázalo, že
majı́ rezervaci jen do soboty, takže
v sobotu se my budeme muset

přestěhovat zpátky. Náš malý stan se stěhuje docela snadno, takže jsem s tı́m neměl žádný
problém. Mı́rný problém měl jen recepčnı́, který na kole přijel zkontrolovat, jak jsme se usadili,
a musel to pak nějak opravovat v počı́tači.

Naše stanovánı́ v kempu Maroadi

Večer jsme se rozhodli, že zapneme GPSky a půjdeme najı́t nejbližšı́ dva poklady do Torbole.
Prvnı́ poklad děti po Martinově nápovědě objevili pod mostkem pro pěšı́ přes jeden řı́čnı́
přı́tok. Druhý nás vedl hlavnı́ uličkou stále velmi zaplněnou auty a pak nahoru do kopce.
Brněnská výprava zvolila jinou trasu zdolánı́ kopce než pražská, ovšem pražská byla nakonec
u cı́le trochu dřı́ve.

Při návratu do kempu už byla pořádná tma a všimli jsme si naproti na druhé straně jezera
světýlka ve stráni. Pokusil jsem se to světýlko přiblı́žit fot’ákem a podle mapy jsem pak zjistil,
že to je nasvětlený kostelı́k Santa Barbara nad Rivou.

Čtvrtek 29. července

Rozhodli jsme se pro nenáročný cyklovýlet s dětmi do Arco, tj. do městečka s hradem, kde
už jsem sám na kole byl. Hrad trčı́ nad městem na takové skále, že to z dálky vypadá, že se
tam dá dostat jen s horolezeckým vybavenı́m. Ale nenı́ to pravda, vede tam pohodlná cestička
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podél zahradnı́ch terásek. Nicméně ve městě budou pořádat mezinárodnı́ závody v horolezenı́,
takže tu skálu z jiné strany asi taky použijı́.

Cyklostezka do Arco

Když jsme vyjı́žděli po pohodové cyklostezce, netušili jsme, že počası́ na nás chystá zradu.
Teprve po přı́jezdu na náměstı́ v Arcu s kostelem se nad námi začaly kabonit mraky. Kola
jsme zaparkovali na tomto náměstı́ a pěšky vyra-
zili vzhůru na hrad. Ovšem záhy hned nad našimi
hlavami se projevil blesk a hrom (v rychlém sledu
za sebou, téměř současně), což slabšı́ nátury našı́
výpravy přimělo velet k ústupu a nevystavovat se
bouřce kdesi na vrcholku. Tak jsme postáli chvı́li
pod převislou střechou, kde jsme přečkali prvnı́
přeháňku. Druhou přeháňku jsme přečkali v piz-
zerii na náměstı́. Pak jsme prošli uličku z obchůdky
a váhali nad rozhodnutı́m novu se vydat na hrad.
Martin za sebe rozhodl, že se vrátı́ do kempu, pro-
tože nemá s sebou žádné protidešt’ové opatřenı́ a
bojovat s živlem jen v triku a krat’asech se mu ne-
chtělo. Ostatnı́ měli pláštěnky a bundy, takže jsme
se nakonec na hrad vypravili znovu. Šli jsme v době, kdy to vypadalo, že by mohlo přestat
pršet. Ale nepřestalo, spı́še naopak. Nicméně jsme hrad zdolali. Vzhledem k tomu, že tam měli
dnes hrozně málo turistů, tak nás tam pustili bez placenı́ vstupného.

Po návratu na náměstı́ déšt’ bohužel neustával. Tak jsme zalezli do mı́stnı́ hospůdky na
čaj, teplou čokoládu a vařené nudle. Panı́ nám na jedné ruce servı́rovala jı́dlo a na druhé
držela kojence. Doufali jsme, že zde posedı́me (třeba hodinu) a pršet přestane. Mýlili jsme se.
Nezbylo, než se vrátit ke kolům a ve vytrvalém dešti se vrátit zpět do kempu. Zdálo se, že Lı́dě
ani Mirkovi moc nevadilo, že jsem jim sundal blatnı́ky, protože byli stejně mokřı́ úplně všude.

Asi čtvrt hodiny po návratu do kempu přestalo pršet.
Večer jsme šli na pěšı́ procházku do Rivy. Tedy od kempu na druhou stranu, než je Torbole.

Zřı́cenina hradu Penede

Pátek 30. července

Dnes dopoledne jsme se vypravili
na pěšı́ výlet po dalšı́ch pokladech
podle GPS. Tentokrát jsou to mı́sta
mı́rně za městečkem Torbole. Prvnı́
poklad jsme nalezli na parkovišti
a k dalšı́mu jsme začali stoupat do
kopce. Byli jsme odměněni skvělou
vyhlı́dkou na Torbole a jezero. Méně
přı́jemné bylo vedro, se kterým jsme
po včerejšı́ch deštı́ch zas tak moc
nepočı́tali. Třetı́ poklad nás zavedl na
opuštěnou zřı́ceninu hradu Penede.
Bylo to tam pěkné. Bohužel, cestu zpět
jsme nevolili úplně optimálně. Pod
sebou jsme viděli městečko Torbole,

ale jı́t podle této intuice se nevyplatilo. Vyneslo nás to zpět až do Naga a odtud jsme teprve
klesali do Torbole. Pro pěšı́ to byla docela dlouhá závěrečná procházka.

Odpoledne byla v plánu cyklonávštěva vodopádů ve Varone. Voda tam protéká vodopádem
v jeskyni a do té jeskyně pouštějı́ turisty. Je třeba vzı́t pláštěnku, protože tam vlastně pořád pršı́.
Do Varone jsme měli jet na kolech. Brněnská sekce sice ráno tvrdila, že i odpolednı́ program
realizujı́ s námi, ale po dlouhé dopolednı́ procházce nakonec změnili názor a zůstali na pláži
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před kempem. Martin si samozřejmě zase brousil zuby na surf. Na Cascada del Varone jsme
tedy jeli na kolech jen sami čtyři.

Vodopád v jeskyni

Mı́rně jsme bloudili při průjezdu městem Riva a při závěrečném kopečku zase poněkud
začal stávkovat Radek, ale nakonec jsme tam dojeli a vodopády byly pěkné. Podél cestiček majı́

také malou botanickou zahradu s kaktusy.
V kempu jsme se zase setkali s Marti-

nem a dozvěděli se od něj, že měl při surfo-
vánı́ smůlu. Najel na něj chlapı́k s dvouplo-
vákovou plachetnicı́ a jednı́m z plováků
mu rozbil surf. Nynı́ ho má v opravně. Zı́-
tra se v té opravně zeptá, jaký bude mı́t
jeho surf dalšı́ osud.

Sobota 31. července

Ukázalo se, že Martin má plné auto
brambor, nudlı́, kečupů, chlebů, salámů
atd., takže návštěvy hospod nejsou tak
časté, jak by vyplývalo z původnı́ dohody.
Naše auto naopak v podstatě žádné potra-
viny neveze, takže nudle a dalšı́ potraviny

kupujeme v mı́stnı́m obchodě. Nakonec ale přijde ke slovu vařič, který použı́váme častěji,
než jsem předpokládal. Už mi začı́ná být jasné, že nám jedna bombička nevystačı́. Začal
jsem se tedy porůznu v obchodech dı́vat po dalšı́ bombičce, ale majı́ jen takové, které nejsou
kompatibilnı́ s našim vařičem Var. Nechávám tedy dnes vařič v klidu s poslednı́ kapkou
plynu v bombičce pro přı́pad nouze a jsem rád, že mohu svůj rannı́ čaj uvařit na Martinově
benzinovém vařiči. Budu muset intenzı́vněji začı́t pátrat po náhradnı́ bombičce.

Nástup na. . .

Ještě doma v Praze při konzultaci s internetem Lı́da zjistila,
že u jezera Lago di Garda je zajı́mavý aquapark. Je asi 50
kilometrů vzdálen od našeho kempu u města Lazise, cesta
vede podél pobřežı́. Dnes jsme se rozhodli se tam podı́vat
auty. Pravda, cesta bude trvat asi hodinu a půl tam a stejnou
dobu zpět, protože se podél pobřežı́ nedá jet rychle. Ale cı́l
snad bude stát za to a cestou se můžeme kochat výhledy na
jezero.

Než jsme vyrazili z kempu, museli jsem sbalit náš malý
stan a uvolnit mı́sto. Večer stan na jednu noc umı́stı́me na plac
oficiálně přidělený recepcı́.

skluzavčičku

Martin nejprve v Torbole odbočil do postrannı́ uličky poptat
se na možnosti opravy surfu. Dozvěděl se, že trvánı́ opravy
i cena budou značné. Pak jsme vyrazili směr Lazise. Snad ho
nebude tak moc mrzet, že celý den strávı́ u skluzavek, když
stejně nemá funkčnı́ surf.

Náš dnešnı́ cı́l se jmenuje Canevaworld Movieland a je roz-
dělen do dvou částı́. Jedna část je vodnı́ se skluzavkami atd.
a druhá je suchozemská s atrakcemi jako na Matějské pouti.
Vstup do každé je za 25 euro na člověka. Člověk, který je menšı́
než etalon u pokladny, zaplatı́ jen 21 euro. Z našı́ výpravy de-
vı́ti lidı́ pod etalonem prošel jen Radek. Skutečně, Terezka je

většı́. Koupili jsme celodennı́ vstupné jen do vodnı́ části.
Atrakcı́ tam bylo plno. Nejen klasické tobogány, ale i netradičnı́ skluzavky emulujı́cı́ volný

pád nebo parabolický skok do vody. Dále tam byly atrakce, kde lidé blbli na nafukovacı́ch
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kruzı́ch. Bylo potřeba dole vystát frontu na kruh, vystrkat ho nahoru a tam se pustit do
skluzavky vedoucı́ úplnou tmou, nebo do umělé řeky s vı́řivými tůňkami. U jedné atrakce
dávali žluté dvoukruhy (jakoby nafukovacı́ čluny pro dva), které pak bylo možno použı́t na
skluzavce emulujı́cı́ volný pád společně s hupem.

Atrakce v Movielandu

Děti neorganizovaně chodily od jedné atrakce k druhé, staršı́ část našı́ výpravy častěji pobý-
vala u lehátek a rozprostřených ručnı́ků ve vodorovné poloze. Ale i my staršı́ jsme vyzkoušeli
plno atrakcı́ a bylo to skutečně nevšednı́. Na vršku každé skluzavky byla obsluha, která lidi
pouštěla ve stanovených intervalech a dávala poučenı́, jaký je na skluzavce možné zaujmout
postoj. Typicky nohama napřed na zádech s rukama za hlavou a s nohama překřı́ženýma.

V Movielandu jsme vydrželi až do zavı́račky v 19:00 a pak jsme auty dojeli do kempu zhruba
o půl deváté.

Neděle 1. srpna

Martin si s recepčnı́m dohodl možnost prodlouženı́ pobytu v kempu Maroadi do přı́štı́ho
pátku, zatı́mco my dnes odjı́ždı́me k Benátkám. Společný pobyt s Brňáky nám tedy končı́.

Na snı́dani jsem dnes zcela vynechal čaj a zůstalo jen u studeného mlı́ka. Kapka poslednı́
záchrany plynu v bombičce pro vařič tedy zůstává stejná, novou bombičku se pokusı́me sehnat
na cestách. Martin dnes ráno navı́c zaznamenal potı́že se svým benzinovým vařičem. Takže
také bude asi řešit podobnou úlohu: jak ohřát v kempu jı́dlo.

Po snı́dani jsme zaplatili kemp, rozloučili se s Brňáky a vyrazili na cestu, která (jako obvykle)
začı́nala přecpanými ulicemi v Torbole. Plán byl dojet na poloostrov s městem Jesolo a vyhledat
tam kemp na dvě noci. Zı́tra pak z tohoto kempu se svezeme lodı́ do Benátek a zpět. Tı́m se
Lı́da chtěla vyhnout problematice parkovánı́ přı́mo v Benátkách.

Cesta do Jesola proběhla bez komplikacı́. Pak jsme začali hledat kempy. Prvnı́ kemp, na
který jsme narazili, měl přı́značný název Evropa. Ovšem dovolili by nám ubytovat se na aspoň
tři dny. Přitom ceny byly poněkud vysoké. Podivil jsem se této logice, proč aspoň tři dny.
Když po prvnı́ noci zjistı́m, že se mi tam nelı́bı́, tak přece jedu dál, nebo ne? Přesunuli jsme se
k druhému kempu Lido a tam se nás už chápal chlapı́k, a zda jsme zde poprvé. My že jo a že
chceme ubytovánı́ na dva dny. On že ne, že je zde ubytovánı́ aspoň na týden. Dal jsem výrazně
najevo své rozčarovánı́ a jeli jsme dál.

Na cedulı́ch jsme začali rozlišovat kempy podle počtu hvězdiček. Odbočka nás nynı́ vedla
k pravděpodobně levnějšı́mu kempu, protože jen dvouhvězdičkovému, Vela Blue. Ovšem
tam zas pro změnu nebylo volné mı́sto. Přesunuli jsme se tedy k dalšı́mu kempu Cavalino.
Tam mı́sto bylo a ubytujı́ nás i jen na dvě noci. Sláva. Problém, že kemp má čtyři hvězdičky,
jsme zjistili až posléze. Protože jsme byli už dost z hledánı́ kempů vynervovanı́ a nevěděli,
kolik dalšı́ch kempů je možné ještě prubnout, zůstali jsme zde. Čtyři hvězdičky tohoto kempu
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souvisejı́ asi s následujı́cı́mi skutečnostmi: majı́ zde basének, hosty vezou v elektrojezdı́tku, aby
jim ukázali přidělené mı́sto. Dalšı́ skutečnostı́ je samozřejmě cena. Jinak je to prach a bı́da. Prach
doslova, nebot’ten trojúhelnı́kový plácek, co jsme dostali přidělen, obsahoval jen prach. Dobře
se do něj zapichovaly stanové kolı́ky, ale to jsou asi tak všechna pozitiva. Jedno pozitivum nám
průvodce v elektrovozı́tku stačil ještě řı́ct: je to prý ve stı́nu borovic.

Přidělený trojúhelnı́k prachu v kempu Cavalino

Podle mapky mı́sta jsme poté zjistili, že jsme
se dostali asi k pátému kempu z celkových asi
třiceti. Vědět to, tak ještě jedeme dál zkusit štěstı́
v dalšı́ch možných 25 kempech.

Do kempu jsme dojeli v odpolednı́ch hodi-
nách. V mı́stnı́ restauraci jsme si dali pizzu.
Radek vybral stůl podle kritéria, že tam nenı́
popelnı́k. Bohužel, ten stůl byl přı́mo pod tele-
vizı́ a ukázalo se, že ta televize byla nepřı́jemně
hlučná. Probı́hal tam přenos nějakého závodu
formulı́, takže jsme pořád slyšeli vžžum, vžžum,
až mě z toho brněly uši.

Pak jsme šli prozkoumat mı́stnı́ pláž. Je to
asi padesátimetrový pás pı́sku ohraničený na
jedné straně obrovskou řadou kempů a na

druhé straně nedozı́rným mořem. Pás pı́sku se táhne asi šest kilometrů až na mys Punta
Sabbioni. Na pásu se rozprostı́rajı́ slunečnı́ky s lehátky. Po něm chodı́ sem a tam černoši a
prodávajı́ cetky. Vstup do moře je pı́sčitý a velmi pozvolný. Všude se válejı́ malé škebličky.
Mirek i Radek tvrdı́, že v moři zaznamenali medúzy. Rozplacatili jsme se na volných lehátkách
pod volným slunečnı́kem. Člověk má pořád nohy špinavé od pı́sku.

Pı́sečná pláž v kempu Cavalino

Černoši mimo jiné prodávali i igelitové draky ve tvaru různých ptáků. Ti draci jim lı́tali,
protože na pláži vane trvalý lehounký vı́tr směrem od moře, který draky spolehlivě udržı́
ve vzduchu. Jeden černoch mě vnucoval hodinky. Řı́kám mu, že já mám hodinky. On po mě
opakuje doslova: „jamam odinki“. Má pravdu, má jich plnou mobilnı́ desku. Ukázal jsem mu,
že skutečně i já mám hodinky a černoch šel dál.

K večeru jsem se s Mirkem rozhodl zajet podı́vat se na kole na mys Punta Sabbioni. Samo-
zřejmě, že ne pı́sčitou plážı́, ale rovnoběžně s nı́ po asfaltce z druhé strany kempů. Na mysu
jsme studovali cedule v přı́stavu. Zjistili jsme, že lodě na Venezii (Benátky) odjı́ždějı́ co půl
hodiny a že po cestě jezdı́ i autobus. Takže zı́tra použijeme autobus a lod’. V kempu jsme se ze-
ptali na lı́stky a dozvěděli se, že lı́stky prodávajı́ přı́mo v recepci kempu a platı́ jako jednodennı́
lı́stek jednak na autobus a také na lod’. Šestnáct euro za jeden lı́stek.
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Večer jsme ještě jednou prošli kemp, v obchodě koupili placky s arašı́dy a pozorovali rozjezd
večernı́ organizované zábavy v kempu. Spustili diskotéku pro děti ve typu buch, buch, buch.
Na pódiu na tuto hudbu systematicky poskakovali předtanečnı́ci a děti to po nich opakovali.
Ve stejnou dobu nastaly nájezdy komárů, kteřı́ snad útočili sosáčkem vystrčeným dopředu
přı́mo za letu. Mirek se kvůli nim totálně zakuklil včetně rukou, ale stejně byl pokousaný.

Pondělı́ 2. srpna

Autobus má zastávku hned u vjezdu do kempu a odjı́ždı́ každou půlhodinu. Vstali jsme
v sedm a chtěli odjet o půl deváté. To bychom měli stihnout i s provizornı́ snı́danı́ před stanem.
Čaj jsem kvůli nedostatečné zásobě plynu ve vařiči zase vypustil a koupil mı́sto toho mlı́ko
v mı́stnı́m obchodě. Snı́dani nám „zpřı́jemnili“ zametači, kteřı́ zametali prach z cestiček tak, že
prach vlastně rozvı́řili v celém kempu.

Odjezd lodı́ z Punta Sabbioni do Benátek

Asi deset minut před půl devátou jsme
stáli v recepci a chtěli koupit lı́stky na auto-
bus a lod’. Nicméně před námi jinı́ zákaznı́ci
zrovna vyplňovali registraci a trvalo to neu-
věřitelně dlouho. To zvýšilo naši nervozitu,
zda ten autobus vůbec stı́háme. Za minutu
půl se konečně Lı́da dostala na řadu a kou-
pila lı́stek. Na zastávku jsme doběhli zhruba
ve stejný okamžik, když tam přijel autobus.

Přestup do lodi v Punta Sabbioni byl bez
problémů a asi za hodinu jsme připluli do
Benátek na nábřežı́ Riva degli Schiavoni.
Odtud je to jen kousek na centrálnı́ náměstı́
s. Marco.

Rozhodli jsme se projı́t po Benátkách
pěšky. Občas se sice v tomto městě objevı́
překážka v podobě vodnı́ho kanálu, ale mostů je zde dostatek, takže kamkoli se dá dostat
suchou nohou. Jen je potřeba se orientovat ve spleti malých uliček. To, jak se ukázalo, podle
náčrtku z knı́žky o Benátkách nebylo možné. V prvnı́ trafice jsem tedy koupil podrobnějšı́
mapu a pak už to šlo.

Gondoly a oprýskané baráky v Benátkách

Radek chvı́li nesl fot’ák a fotil, zejména
holuby. Ale nafotil i pár pohledů z Benátek.
Po krátké době ho to ale přestalo bavit a
začal protestovat proti pěšı́mu výletu. Bylo
extrémnı́ vedro, ale uličky byly natolik úzké,
že se skoro vždy dal najı́t stı́n.

Okolı́ Benátek i Benátky se mi jevı́ turis-
ticky předražené. Mám z toho takový po-
cit, že zde chtějı́ turistu oškubat do posled-
nı́ho peřı́čka. Pokud si chce napřı́klad tu-
rista uprdnout (mám na mysli odskočit na
záchod), zaplatı́ 1,5 eura. Pokud chce se po-
dı́vat do Baziliky s. Marco, může po vy-
stánı́ dlouhé fronty sice vstoupit zdarma,
ale chce-li se podı́vat za oltář, zaplatı́ 3 eura.
Chce-li se podı́vat do připojené věže, zaplatı́

4 eura. Také jsem přemýšlel, proč vzniká před basilikou taková dlouhá fronta. Shledal jsem,
že je tvořena uměle záměrným zmatkem, který u vchodu dělajı́ pracovnı́ci, co to tam hlı́dajı́ a
organizujı́. S každým zavazadlem musı́ turista zajı́t o jednu ulička dál do úschovny. Pracovnı́k
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to každému vstoupivšı́mu turistovi řekne ve všech možných jazycı́ch. Než turista toto vyřešı́ a
ostatnı́ kolegové na něj u vchodu počkajı́, to nějakou dobu trvá. Takže vstup do basiliky (ačkoli
zdarma) nenı́ úplně plynulý a vzniká fronta. Myslı́m si, že ten fı́gl s taškami je právě kvůli
tomu, aby vnikla fronta a dovnitř basiliky se nenakupilo přı́liš mnoho turistů. Jiný význam to
mı́t nemůže. Dále dělajı́ pracovnı́ci v basilice problémy ženám, které majı́ šaty s ramı́nky. Holá
ramena je třeba zakrýt šátkem, který je u vchodu ženám vydáván. Konečně poslednı́ pracovnı́k
sundává turistům čepice z hlavy.

Procházka po Benátkách

Osobně jsem očekával od Benátek vı́ce,
než jen plno úzkých nepřehledných uliček,
oprýskané zdi mnoha baráků a mnoho pa-
mátek skrytých v lešenı́. Gondolisté vykři-
kovali „gondola, gondola“ a chtěli za pro-
jı́žd’ku zaplatit sto eur.

Uondanı́ po několikahodinové pro-
cházce Benátkami jsme se začali vracet
k výchozı́mu přı́stavu. Radek si koupil
magnetický suvenýr za jedno euro. Pokou-
šel jsem se srovnat úroveň radosti, když si
člověk koupı́ suvenýr za jedno euro, nebo
se vyčurá za euro padesát. Ta druhá radost
musı́ být většı́, nebot’je dražšı́.

Lod’ zpět na Punta Sabbioni jsme na-
šli snadno, ale tam začaly typicky italské

zmatky s autobusem. Lı́da tvrdila, že je v podstatě jedno, do jakého autobusu vlezeme, nebot’
ten poloostrov je natolik úzký, že všechny cesty musejı́ vést do kempu. Já jsem takovou

Náměstı́ s. Marco

jistotu neměl, protože jsem ten poloostrov vı́ce prozkoumal při včerejšı́m cyklovýletu. Na au-
tobusovém nádražı́ nebyly žádné jı́zdnı́ řády, žádné informace a byl tam jen jeden autobus
s otevřenými dveřmi bez řidiče. Tam se po-
stupně nacpali všichni přı́chozı́ lidé, že se
v tom autobuse nedalo vydržet. Pak přijel
dalšı́ autobus a řidič nechal otevřené dveře
a někam zmizel. Někteřı́ lidé se z prvnı́ho
autobusu přesunuli do druhého. Pak přijel
dalšı́ autobus a situace se opakovala. Na jed-
nom z dalšı́ch autobusů bylo napsáno Cava-
lino, tak jsme usoudili, že to by mohl být ten
správný, a přestoupili jsme do něj. Zase se
dlouhou dobu nic nedělo. Mysleli jsme si,
že se v tom autobuse uvařı́me. Pak konečně
vylezli řidiči z budky, nastartovali současně
své autobusy a vyrazili: každý jiným smě-
rem. Jak jsme měli poznat, do kterého au-
tobusu máme vlézt, moc nechápu. Ukázalo
se, že náš autobus nejede přesně kolem kempu, ale mı́jı́ ho o jednu cestu vedle a zastavuje
na dosti vzdálené zastávce. Než jsme se vzpamatovali a zorientovali, popojeli jsme zbytečně
o dalšı́ zastávku dále. Pak jsme se museli dlouhou dobu pěšky vracet do kempu.

V kempu jsme stihli ještě zajı́t k moři. Z volných lehátek nás tentokrát vystrnadili, že prý
jsou určeny jen pro předplatitele lehátek, a to my nejsme. Tak jsme se šli aspoň osvěžit do
basénku.

Večer se rozjela organizovaná zábava stejně jako včera. Disko pro děti, komáři. Pak násle-
dovala zábava pro dospělé: soutěž o železného muže. Vybrali čtyři lidi z kempu a ti soutěžili
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v různých disciplı́nách: kdo polı́bı́ v jedné minutě vı́ce žen mezi diváky, kdo ukáže lepšı́ svaly,
kdo snı́ rychleji meloun s rukama za zády, kdo poslepu a rychleji strčı́ partnerce slepeckou hůl
mezi nohy, kdo lépe zahraje Indiana Jonese.

Mirek si četl poslednı́ stránky detektivky od Agáty Christie. Vybral jednu lampu a pak se
nečekaně přesunul pod jinou. Protože nás neinformoval o svém přesunu, hledali jsme ho po
celém kempu ještě v době, kdy už dávno skončil program pro dospělé.

Úterý 3. srpna

Kolem deváté jsme zaplatili a opustili drahý a ne moc dobrý kemp a odjeli směr Chorvatsko.
Kolem Jesola byly obvyklé dopravnı́ zácpy, ale jakmile jsme se dostali na dálnici, byla cesta
pohodová. Za Terstem jsme omylem odbočili doleva na dálnici do Slovinska. Protože nemáme
mapu Slovinska, trochu jsme znejistěli, kam nás to dovede. Naštěstı́ velmi záhy šlo odbočit a
pokračovat v plánované cestě napřı́č Istrijským poloostrovem.

Rozhodli jsme se, že se zastavı́me v Riece a pokusı́me se poptat po bombičce na vařič.
Odbočili jsme tedy z hlavnı́ silnice a ponořili se do centra města. Nic rozumnějšı́ho nás nena-
padlo, než sledovat směrovky na Kaufland. Ten jsme našli a nakoupili potraviny. Přirozeně, po
bombičce do vařiče tam nebylo ani vidu ani slechu.

Zpět z centra města na hlavnı́ silnici jsem se vymotával velmi obtı́žně. Nedošlo mi, že nemohu
vždy využı́t znalosti o cestě, kterou jsem přijel, protože na jistých mı́stech byly jednosměrky.
To mı́rně zvýšilo napětı́ uvnitř auta. Projeli jsme tedy důkladně centrem města a na jednom
mı́stě se objevila cedule Bauhaus – Industrijska zona, Kuljanovo. Řekli jsme si, že by nebylo
marné se zeptat tam. Ovšem dalšı́ cedule se dlouho neobjevovaly. Až po několika kilometrech
už za Riekou byla cedule znovu, tak jsme podle nı́ odbočili. Z cedulı́ nebylo jasné, jak daleko
to do toho Bauhausu je, takže nás překvapilo, že jedeme ještě pět kilometrů. Ale nakonec se
barák s obrovským nápisem Bauhaus zjevil před našima očima. A, světe div se, v tomhle krámě
skutečně měli náhradnı́ bombičku kompatibilnı́ s našim propanbutanovým vařičem. Zvı́tězili
jsme, to bylo radosti!

Náš stan v kempu Politin

Cesta na ostrov Krk vedla přes krásný velký most nad mořem a na ostrově jsme popojeli
až ku městečku Krk a začali jsme se ptát na volné mı́sto v FKK kempu Politin. A mı́sto měli.
Dostali jsme mapku a mohli si nejprve projı́t kemp a prohledat mı́sto, které by se nám lı́bilo.
Bylo vedro a děti unavovalo naše dlouhé procházenı́ po kempu a vybı́ránı́ mı́sta. Nakonec jsme
vybrali plac bez elektriky, nebot’stejně s sebou
nemáme nic elektrického a je to levnějšı́. Když
jsme se v recepci registrovali, odešel Mirek na
záchod a pak mı́rně zabloudil. Ukázalo se, že
dobloudil až na okraj kempu k minigolfovému
hřišti. Nicméně jsme se samozřejmě po chvı́li
našli.

Auto jsme postavili na mı́sto stanovánı́ a nej-
prve jsme běželi vykoupat se v moři. To byla
pohoda! Pak jsme se vrátili k autu a jali se bu-
dovat stan. Ukázalo se, že to nebude tak jedno-
duché, nebot’povrch byl dosti kamenitý. Souse-
dı́cı́ Holand’an nějakou chvı́li pozoroval, jak se
s tı́m trápı́me, a pak se rozhodl nám vypomoci
aspoň zapůjčenı́m kladı́vka. Ukázalo se že ta-
kové kladı́vko byla v tomto terénu vyslovená nutnost. I s nı́m jsme pytlı́kovali každý kolı́k jak
se dalo. Různě jsme jej obskládali kameny, přibı́jeli extrémně šikmo atd.

Na večeři jsme zašli do mı́stnı́ restaurace v kempu. Úroveň obsluhy i jı́dla se s hospodami
v Itálii vůbec nedá srovnávat. Byli jsme velice spokojeni. Obsluha doručı́ jı́delnı́ lı́stek s úsmě-
vem na lı́ci ke stolu ještě dřı́ve, než se člověk stačı́ posadit. Neustále se rozhlı́žı́, zda host něco
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nepotřebuje. Po týdnu špaget a pizz jsme také rádi dali kuře s ananasem a s dobře upravenými
brambory. K tomu velmi dobrou chlazenou limonádu Jana Lemon. Třebaže jsme objednali jen
dvě, dostali jsme k nim zcela bez ptanı́ čtyři sklenice s ledem.

Středa 4. srpna

Město Krk na cestě z kempu

Nastaly dny sladkého nicnedělánı́ v kempu Politin a u moře. Člověk celý den jen ležı́
u moře, zahřı́vá se na slunı́čku, pak vleze na chvı́li do moře, pak se zase zahřı́vá na slunı́čku a
tak pořád dokola. Nic jiného nenı́ třeba dělat. Touto nečinnostı́ jsem se zabýval celý den. Lı́da

s dětmi v době polednı́ho slunce šla
na procházku do města Krku. Ne-
chtěli riskovat pobyt na slunci na
pláži v pravé poledne. Já jsem zů-
stal, protože mám dojem, že jsem
už dostatečně pigmentovaný a tı́m
mám už přirozenou odolnost vůči
slunci.

Cestou do Krku se děti pokusily
najı́t jednu kešku hned za plotem
kempu. Bez úspěchu.

Odpoledne byl stan i auto tak vy-
hřáté, že zbytek másla, které jsme
koupili v Riece, přešlo zcela do te-
kutého stavu, takže bylo připraveno
akorát k politı́ ovocných knedlı́ků.
Bohužel, ovocné knedlı́ky jsme ne-
měli. Lı́da přišla s nápadem máslo

v tekutém stavu v igelitovém pytlı́ku vychladit v moři. To se mi nepozdávalo, protože přeci
jenom 24stupňový Jadran nenı́ moc účinné chlazenı́, takže jsme ten pytlı́k raději vyhodili.

Večer jsme zašli zase do restaurace Politin, tentokrát na crno vino. K tanci tam hrála dvou-
členná kapela.

Crno vino

Dovolı́m si ještě malé srovnánı́ kempů, zejména jejich sociálnı́ch zařı́zenı́. V prvnı́m Kempu
Bommartini jsme na záchodcı́ch měli pocit, že to postavili z materiálu, který našli na smet’áku.
Prkýnka na záchodcı́ch chyběla a toaletnı́ pa-
pı́r jakbysmet.

V kempu Maroadi byla aspoň prkýnka. Ale
toaletnı́ papı́r stále nikde. Řešil jsem to tak,
že jsem vyhledal různě poházený papı́r, který
jsem v umývárnách našel, a ten použil. V nej-
dražšı́m čtyřhvězdičkovém kempu Cavalino
taky nebyl záchodový papı́r. To už bylo na po-
váženou. Navı́c jim nečinilo potı́ž každý den
ráno v době nejvyššı́ potřeby zcela uzavřı́t zá-
chody i umývárny a ve jménu čištěnı́ a úklidu
tam nikoho nepustit.

Konečně v kempu Politin byly normálnı́
čisté umývárny i záchody s dostatečným
množstvı́m toaletnı́ho papı́ru. Měli tam i
umyvadla a záchody pro menšı́ děti. Úklid probı́hal za provozu a několikrát denně, nikomu
kvůli tomu nebránili vykonat tu potřebu, kterou potřeboval. Proč to tak nefunguje i v kempech
v Itálii?
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Čtvrtek 5. srpna

Dnes jsme se rozhodli nicnedělánı́ zpestřit odpolednı́m cyklovýletem po okolnı́ch keškách.
Podle předpovědi by mělo být zataženo, takže by nám mělo vyjı́t i počası́.

Dopoledne bylo pěkně a strávili jsme ho na pláži kempu. Když se člověk projde podél
pobřežı́ za kemp, shledá, že i tam je FKK pláž určena zřejmě pro lidi, kteřı́ nejsou ubytováni
v kempu.

Poklad nalezený u kostelnı́ zdi

Odpoledne jsme skutečně vybalili kola. Opravdu se zatáhlo, takže slunce nepražilo a mohli
jsme vyjet. Nejprve jsme znovu prozkoumali mı́sto nenalezené kešky za plotem a znovu jsme
poklad nenašli. Prvnı́ úsek cyklovýletu do Krku jsme kola jen vedli po kamenech cestičkou
spı́še pro pěšı́ podél vody. Radkovi
bylo občas potřeba s kolem pomoci a
řešit s nadhledem nepatrné brblánı́,
že pro začátek nebyla zvolena opti-
málnı́ cesta.

Pak jsme se s koly dostali do cen-
tra města do úzké uličky přeplněné
lidmi, kde nám kola také nebyla k ni-
čemu. Tam GPSka ukázala cı́l v po-
strannı́ uličce, která vedla přı́kře na-
horu. I zde jsme si kol moc neužili.
Dostali jsme se ke kostelu, u kte-
rého jsme dlouho bezvýsledně hle-
dali poklad. Nad námi se zatáhlo
ještě vı́ce, než jsme očekávali, a za-
čalo pršet. Déšt’ byl ale zatı́m jen
takový varovný a po chvı́li přestal,
takže nezmaři mohli pokračovat ve
hledánı́ pokladu. Po delšı́ době, když už jsem já osobně to hledánı́ definitivně vzdal, se Lı́dě
poklad nakonec podařilo najı́t. Pak jsme veleli k ústupu před deštěm, který znovu hrozil. Za-
stihl nás na zpátečnı́ cestě, takže jsme se schovali v nejbližšı́ hospodě, kde jsme si dali čaj a
palačinku.

V době mezi jedněmi a druhými kapkami jsme opustili hospodu a vrátili se do stanu. Ve
stanu jsme byli relativně v suchu a sledovali jsme, že deštı́ček pokračoval ještě dlouho do noci.

Pátek 6. srpna

Ráno nepršelo, tak jsem vylezl a začal připravovat snı́dani. Chceme využı́t zataženého
počası́ a pokračovat v našem cyklovýletu. Ovšem záhy mě zahnal zpět do stanu rannı́ deštı́ček.
Teprve po něm se situace uklidnila a mohli jsme skutečně vyrazit. Na rozdı́l od včerejška jsme
se vybavili pláštěnkami, tak snad přı́padný dalšı́ déšt’rozeženeme.

Nejprve jsme se chtěli dostat ke kostelu, kde jsme byli včera, ale nechtěli jsme už kola
tlačit přes kameny podél pobřežı́. Znamenalo to udělat si objı́žd’ku po silnicı́ch se dvěma
odbočovánı́mi vlevo, což některým cyklistům v našı́ výpravě činı́ trochu problémy. Ale zvládli
jsme to. Při opouštěnı́ města Krk směr vesnice Vrch jsem byl překvapen velkým množstvı́m
aut, která na hranici města vytvořila dopravnı́ zácpu. Dokonce docela dost aut mělo stejný
úmysl jako my, jet směr vesnice Vrch. Nevı́m, co tam chtěli pohledávat. Lı́da tedy rozhodla po
konzultaci s podrobnějšı́ mapou odbočit na makadamovou cestu. K té jsme se museli trochu
vrátit a kvůli nı́ jsme mı́rně bloudili. Až jsme ji našli, tak byla sice bez aut, ale kamı́nky zase
vadily Radkovi a odmı́tal normálně jet. Mı́sto toho bezdůvodně tlačil kolo a žbrblal. Já jsem
vždycky chvı́li popojel a pak neuvěřitelně dlouhou dobu čekal. A takovými přı́skoky jsme se
pohybovali k prvnı́ keši na našı́ trase.
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Radkův obvyklý způsob přesunu na cyklovýletu

Včera naši hledači pokladů kvůli náhlému dešti zapomněli vypnout GPSku, takže běžela
přes noc a když jsme se na ni na tom makadamu poprvé podı́vali, sdělila nám, že má slabé ba-
terky. Náhradnı́ baterky jsem nebral, protože včera tam byly baterky čerstvě nabité. Nedalo se

nic dělat, než GPSku vypnout a za-
pnout ji jen na chvı́li, když už jsme
si mysleli, že jsme dosti blı́zko po-
kladu.

Prvnı́ poklad jsme našli za chvi-
ličku. Žbrblajı́cı́ Radek, kterému
Lı́da vlekla kolo do kopce, vypadal
stahaně a trval na tom, že chce
obrátit a vrátit se zpět. Tak jsme vy-
mysleli cestu zpět přes ještě jednu
keš. Ve vesnici Vrch jsme si kou-
pili oplatky a posilnili se na dalšı́
cestu. Po celou dobu bylo přı́jemně
zataženo a spadlo jen pár kapek.
Pro cyklovýlet jsme si lepšı́ počası́
nemohli přát.

U druhé keše jsme rovněž za-
pnuli na chvı́li GPSku a i tady jsme

poklad našli. Cesta dále pokračovala po makadamu z mı́rného kopečka dolů. Ale i to Radek
odmı́tl jet a vedl kolo. Prostě jsme ten výlet nakonec zvládli rychlostı́ pěšı́ho malého turisty,
který vedle sebe vede kolo. V tomto stavu jsme se vrátili zpět do městečka Krk, kde jsme si
koupili zmrzlinu u zmrzlinářů, kteřı́ hovořili vždy takovým jazykem, jakým hovořil zákaznı́k.

Do kempu jsme se vrátili kolem třetı́ hodiny odpolednı́ a zrovna se vyjasnilo. Před stan jsem
vystrčil solárnı́ nabı́ječku na baterky a šli jsme se koupat k moři.

Lı́da šla večer do třetice prozkoumat keš za plotem kempu. Mı́sto nı́ našla svazek bankovek
(eura) v igelitovém pytlı́ku. Prý to ale nechala tam. Divı́m se. Co když to byl ten hledaný
poklad?

Sobota 7. srpna

Pláž v kempu večer, přes den nenı́ fotografovánı́ vhodné

Dnes je zase pěkně a my se pouze slunı́me a koupeme na pláži v kempu. Dočı́tám detek-
tivčičku Agathy Christie. Radek k mému překvapenı́ přečetl sám a rychle poměrně tlustou
knı́žku Pán přeludů, kterou jsme
si rovněž pro potřeby nicnedělánı́
u moře vypůjčili z knihovny.

U stanu v poledne bylo zase vedro,
nicméně udělali jsme si polı́vku
z pytlı́ku. Drobky, které nám před
stanem občas upadnou na zem, rádi
a rychle uklidı́ mravenci. Na rozdı́l
od všech ostatnı́ch kempistů, kteřı́
majı́ před stanem nebo častěji karava-
nem kempové vybavenı́ maximálnı́ho
komfortu, nám většinou stačı́ vytáh-
nout karimatky a posadit se na tašky.
Vypadáme pak jak chudı́ přı́buznı́.
Všimli si toho sousedé Holand’ané a
věnovali nám dvě skládacı́ rybářské
sedačky ve tvaru trojúhelnı́ku. Měl

16



jsem nejprve dojem, že to máme zapůjčeno, ale když Holand’ané odjı́žděli, tak si to nechtěli
nechat vrátit. Tvrdili, že by to stejně vyhodili. Posléze jsem možná zjistil, proč. Ta sedátka jsou
asi navržena pro ženy. Muži kvůli jednomu vrcholu trojúhelnı́ku majı́ se sezenı́m nepatrně
většı́ problém, což je zejména patrné v nudistickém kempu.

Večer jsme zašli do našı́ oblı́bené restaurace Politin. Jako obvykle obsluha nás nezklamala.
Dal jsem si makrelu.

Večernı́ město Krk

Potom jsme s Mirkem ještě vyrazili na nočnı́ procházku do města Krku. Když jsme prochá-
zeli brankou v plotě kempu, prostudovali jsme ceduli, že branku zavı́rajı́ od desáté hodiny ve-

černı́. K tomuto času jsme tedy směřovali
návrat z procházky. U branky jsme stanuli
za sedm minut deset a už byla zavřená.
Museli jsme tedy poněkud komplikovaně
obcházet plot u hladiny moře.

Neděle 8. srpna

Dnes se chystáme odjet a pokusı́me
se dostat až do Prahy. Zabalili jsme věci
včetně stanu. Pak jsme měli mı́rné potı́že
při odemykánı́ zámku na nosič na kola.
Nešlo to odemknout a na prvnı́ pohled
to vypadalo dost beznadějně. Naštěstı́ si
zámek po delšı́m domlouvánı́ dal řı́ct.

Radek při balenı́ našel v autě travel-
bug, který už delšı́ dobu neúspěšně hledal

doma v Praze. Zajásal a navrhnul, že jej rovnou uložı́ do nějakého pokladu. Zůstali jsme ještě
chvı́li u moře naposledy se vykoupat a rozloučit se s nı́m. Z kempu jsme vyjeli po desáté hodině
a nejprve jsme jeli do Krku uložit travelbug do pokladu u kostela. Z Krku jsme se vydali směr
Praha asi kolem jedenácté hodiny.

Zase jsem malinko bloudil v Riece. Je to pro mě zřejmě nějaké zakleté město. Chyba byla, že
jsem neodbočil na dálnici už před Riekou. Cestu jsme naplánovali přes slovinskou Ljubljanu,
rakouský Villach a Salzburg, německý Passau a Regensburg a český Rozvadov a Plzeň.

Asi dva kilometry před tauerským tunelem byl semafor, který dávkoval auta tak, že je
minutu nechal jet a dvě minuty svı́til červeně. Před tı́mto semaforem se vytvořila kolona, ve
které jsme si počkali asi hodinu. Za tı́mto semaforem jsme na prvnı́ pohled měli pocit, že
semafor byl zcela zbytečný. Teprve dva kilometry poté se ukázalo, že dva jı́zdnı́ pruhy se před
tunelem setkávajı́ v jednom a semafor měl asi za úkol prořı́dnout provoz tak, aby se řidičům to
setkánı́ do jednoho pruhu podařilo bez komplikacı́ a plynule. Za průjezdy tunely i za čekánı́
před tunely jsme si zaplatili mýtné.

Za Salzburgem jsme odbočili z dálnice a do Passau jsme jeli po rakouských a německých
okreskách. Aby byla změna. Pak už jsme po dálnici dojeli až do Prahy. Občas mı́rně zapršelo.
Domů jsme dojeli asi o půl dvanácté v noci. Z auta jsme vybalili obrovské množstvı́ různých
tašek a pytlı́ků a nanosili to ještě večer do bytu. Teprve dalšı́ den ráno jsme začali ty pytlı́ky
vyprazdňovat a věci uklı́zet na mı́sto. Z rádia jsme se dozvěděli, že na severu Čech byly ničivé
povodně.
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